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See the notice on TED website

149733-2026 - Konkursas
Suomija – Medicinos laboratorijų teikiamos paslaugos – HUS 596-2025 Large somatic gene 
panels
OJ S 44/2026 04/03/2026
Skelbimas apie pirkimą. Paprastesnis režimas
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: HUS Group
E. paštas: mons.vermis@gmail.com
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: HUS 596-2025 Large somatic gene panels
Aprašymas: With this call for tenders, the Procurement Entity HUS Group (later also ”HUS”) is 
looking for laboratories from which it could procure large somatic gene panel tests. The 
procurement includes the following tests: 1. Panel for solid tumors 2. Panel for hematological 
malignancies 3. Panel for liquid biopsies. The procurement is not divided into lots. A tenderer 
must offer all the three tests. Two (2) tenderers will be selected as the service providers if that 
number of tenders meeting the requirements are received. The service providers shall be 
chosen based on the award criteria stated in this notice. The subject-matter of the 
procurement and the mandatory requirements of it are described in detail in this call for 
tenders and in its attachments. A separate contract shall be conducted in writing with both 
chosen service providers after this tender procedure. The terms of the contract follow the 
terms stipulated in this call for tenders. The contract will continue until terminated.
Procedūros identifikatorius: 48b35206-7484-4581-aa74-01d44ddee9f6
Vidaus identifikatorius: HUS 596-2025
Pirkimo būdas: Atviras
Pagrindiniai procedūros ypatumai: The procurement procedure is an open procedure in 
accordance with Section 109 of the Finnish Act on Public Procurement and Concession 
Contracts (1397/2016, "Procurement Act"), where any tenderer can participate in. Section 96 
of the Procurement Act regarding abnormally low tenders applies to this procurement. By 
publishing this contract notice and a call for tenders, the Procurement Entity invites tenderers 
to submit their tenders by the deadline specified in the call for tenders. After the deadline for 
submitting tenders the Procurement Entity will: 1. open tenders 2. verify answers given to the 
suitability requirements 3. verify tender's compliance with call for tenders After that, the 
Procurement Entity may 4A. conduct a tender comparison, or 4B. proceed to the negotiation 
procedure. The negotiation procedure may be proceeded to if: A. no tenders have been 
received in the tender in accordance with the call for tenders; B. no tenders can be accepted 
due to too high a price or other reason; or C. the Procurement Entity deems it necessary to 
negotiate the details of the tenders. For the sake of clarity, it is stated that the negotiated 
procedure referred to in this description is not in accordance with Section 34 of the 
Procurement Act. All tenderers who have submitted a tender by the deadline and who meet 
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the conditions regarding the suitability of the tenderer described in this call for tenders will be 
invited to the negotiations. The aim of the negotiations is to update the original call for tenders 
so that the tenderers selected for the negotiations can submit new tenders based on it. The 
negotiations will be conducted equally with all invited tenderers for a period determined by the 
Procurement Entity. After the negotiations, the Procurement Entity will submit an updated call 
for tenders to all tenderers who participated in the negotiations, on the basis of which the 
tenderers will submit new tenders. After this, the procurement procedure continues from point 
1 described above based on the new call for tenders. After the tender comparison has been 
conducted, the Procurement Entity will: 5. request the winning tenderers to submit reports and 
other documents related to the suitability requirements 6. make a procurement decision 8. sign 
agreements with the chosen tenderers.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85145000 Medicinos laboratorijų teikiamos paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas, Pranešimas
Korupcija: If the tenderer itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the conviction is 
about in its tender.
Sukčiavimas: If the tenderer itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the conviction is 
about in its tender.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: If the tenderer itself or any person who is a 
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for the action in question, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an 
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer 
must describe what the conviction is about in its tender.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: If the tenderer itself or any person who is a 
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for the action in question, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an 
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer 
must describe what the conviction is about in its tender.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: If the tenderer itself or 
any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has 
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powers of representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final 
judgment for the action in question, by a conviction rendered at the most five years ago or in 
which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable, the the 
tenderer must describe what the conviction is about in its tender.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: If the tenderer itself or any person who is a 
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for the action in question, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an 
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer 
must describe what the conviction is about in its tender.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: The tenderer must describe the conditions in 
question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender 
despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: The tenderer must describe the conditions in question 
that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the 
conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: The tenderer must describe the conditions in 
question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender 
despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: The tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If 
the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer 
must present the reasons why participation is possible.
Sunkus profesinis nusižengimas: The tenderer must describe the conditions in question that 
apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the 
conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: The tenderer must describe the 
conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in 
the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is 
possible.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: The tenderer must describe the 
conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in 
the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is 
possible.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: The tenderer must 
describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can 
participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why 
participation is possible.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: The tenderer must 
describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can 
participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why 
participation is possible.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
The tenderer is enrolled in the prepayment register, the employer register and the VAT 
register, if the legislation of the tenderer´s home requires registration.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: If the tenderer breached its 
obligations relating to the payment of social security contributions, both in the country in which 
it is established and in Member State of the contracting authority or contracting entity if other 
than the country of establishment, the tenderer must describe the breach, including country or 
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Member State concerned and the amount concerned. Also mention whether the tenderer has 
later fulfilled its obligations by paying or entering into a binding agreement with a view to 
paying the social security contributions, including, where applicable, any interest accrued or 
fines.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: If the tenderer breached its obligations relating to the 
payment of taxes, both in the country in which it is established and in Member State of the 
contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment, the 
tenderer must describe the breach, including country or Member State concerned and the 
amount concerned. Also mention whether the tenderer has later fulfilled its obligations by 
paying or entering into a binding agreement with a view to paying the taxes, including, where 
applicable, any interest accrued or fines.
Sustabdyta verslo veikla: The tenderer must describe the conditions in question that apply the 
tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the 
tenderer must present the reasons why participation is possible.
Bankrotas: The tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If 
the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer 
must present the reasons why participation is possible.
Susitarimas su kreditoriais: The tenderer must describe the conditions in question that apply 
the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, 
the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Nemokumas: The tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If 
the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer 
must present the reasons why participation is possible.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: The tenderer must describe the conditions in question 
that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the 
conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: The tenderer must describe the 
conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in 
the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is 
possible.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: HUS 596-2025 Large somatic gene panels
Aprašymas: With this call for tenders, the Procurement Entity HUS Group (later also ”HUS”) is 
looking for laboratories from which it could procure large somatic gene panel tests. The 
procurement includes the following tests: 1. Panel for solid tumors 2. Panel for hematological 
malignancies 3. Panel for liquid biopsies. The procurement is not divided into lots. A tenderer 
must offer all the three tests. Two (2) tenderers will be selected as the service providers if that 
number of tenders meeting the requirements are received. The service providers shall be 
chosen based on the award criteria stated in this notice. The subject-matter of the 
procurement and the mandatory requirements of it are described in detail in this call for 
tenders and in its attachments. A separate contract shall be conducted in writing with both 
chosen service providers after this tender procedure. The terms of the contract follow the 
terms stipulated in this call for tenders. The contract will continue until terminated.
Vidaus identifikatorius: HUS 596-2025

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85145000 Medicinos laboratorijų teikiamos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Neribotas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas, Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: The general yearly turnover of the tenderer is at least 
1000000,00 € for the last completed fiscal year.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: The tenderer must have sufficient experience in providing the 
services to be procured. The requirements regarding experience are described in Appendix 9 
of the call for tenders. The tenderer must complete Appendix 9 and attach it to the tender via 
the download link.

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: The tenderer’s laboratories must be accredited in the field of 
genetics by one or more of the following accreditation bodies: FINAS, CLIA, CAP, DAKKS, or 
other bodies which have successfully undergone EA multilateral agreement (National 
Accreditation Body signatory to EA MLA) peer evaluation https://european-accreditation.org

 The accreditation status must have been upheld for over two /mutual-recognition/the-ea-mla/.
years. Accreditation certificate must be attached.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: The tenderer is enrolled in a trade register.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Comparison price
Aprašymas: The determination of the comparison price is described in section "Procurement 
Object Criteria" of this call for tenders. The tender with the lowest comparison price receives 
70 price points. The price points of other tenders are calculated using the formula: (lowest 
comparison price / tender's comparison price) * 70. All scores are calculated to two decimal 
places using standard rounding rules.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Accreditation

https://european-accreditation.org/mutual-recognition/the-ea-mla
https://european-accreditation.org/mutual-recognition/the-ea-mla


149733-2026 Page 6/7

Aprašymas: The tender receives points for quality if the tests offered are accredited. Points are 
awarded as follows: 1. If the panel for solid tumors is accredited: 7 points 2. If the panel for 
hematological malignancies is accredited: 2 points 3. If the panel for liquid biopsies is 
accredited: 2 points. Points for quality are added together. The tender with highest total score 
for quality gets 30 quality points. The quality points of other tenders are calculated using the 
formula:(tender's score for quality / highest score for quality) * 30 All scores are calculated to 
two decimal places using standard rounding rules.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos prašymo terminas: 30/03/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Pirkimo dokumentų adresas: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-
55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-
42a0-bae4-54b4686eb6cf
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: anglų kalba
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/04/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Markkinaoikeus

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Markkinaoikeus
Registracijos numeris: 3006157-6
Pašto adresas: Radanrakentajantie 5
Miestas: Helsinki
Pašto kodas: 00520
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
E. paštas: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefono numeris: +358 295643300

https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
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Interneto adresas: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: HUS Group
Registracijos numeris: 1567535-0
Pašto adresas: PL 441 (Uutistie 5, 01770 Vantaa)
Miestas: HUS
Pašto kodas: 00029
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
Ryšių centras: Arttu Karjalainen
E. paštas: mons.vermis@gmail.com
Telefono numeris: +358 503549873
Interneto adresas: http://www.hus.fi
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Hansel Oy (Hilma)
Registracijos numeris: FI09880841
Pašto adresas: Mannerheiminaukio 1a
Miestas: Helsinki
Pašto kodas: 00100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
Ryšių centras: eSender
E. paštas: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefono numeris: 029 55 636 30
Interneto adresas: http://hankintailmoitukset.fi
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e184c53c-b176-4de9-8f01-17c885ae2d72  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą. Paprastesnis režimas
Skelbimo porūšis: 20
Skelbimo išsiuntimo data: 02/03/2026 15:06:08 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 02/03/2026 15:06:20 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: anglų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 149733-2026
OL S numeris: 44/2026
Paskelbimo data: 04/03/2026

http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
mailto:mons.vermis@gmail.com
http://www.hus.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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